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SUSITARIMO
SUSITARIANLIDI® SALI®
BENDROS DEKLARACIJOS

BENDRA DEKLARACIJA
DAL EUROPOS SHUNGOS
IR EUROPOS EKONOMINAS ERDVAS
VIENALAIKAS PLATROS

Susitarianliosios Salys pabrazia esam0 Susitarianli0j0 Sali0 ir naujO Susitarianli0jO Sali0
savalaikio Susitarimo ratifikavimo arba patvirtinimo laikantis atitinkam0 t0 8ali0 vidaus teiss
reikalavimO svarbN, siekiant uztikrinti vienalaikii Europos SNjungos ir Europos ekonominds

erdvas platrN 2004 m. geguzas 1 d.
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BENDRA DEKLARACIJA

DAL KILMAS TAISYKLI® TAIKYMO

JSIGALIOJUS SUSITARIMUI DAL
LLEKIJOS RESPUBLIKOS, ESTIJOS RESPUBLIKOS,
KIPRO RESPUBLIKOS, LATVIJOS RESPUBLIKOS, LIETUVOS RESPUBLIKOS,
VENGRIJOS RESPUBLIKOS,
MALTOS RESPUBLIKOS, LENKIJOS RESPUBLIKOS,
SLOVANIJOS RESPUBLIKOS IR
SLOVAKIJOS RESPUBLIKOS DALYVAVIMO
EUROPOS EKONOMINAIJE ERDVAIJE

1. Kilmfi lrodantis dokumentas, ELPA valstybas arba naujos Susitarianliosios Salies tinkamai
iduotas remiantis ELPA valstybds ir naujos Susitarianliosios Salies sudarytu preferenciniu
susitarimu arba remiantis ELPA valstybés arba naujos Susitarianliosios Salies nacionalinis

teisds nuostatomis laikomas EEE preferencinds kilmas dokumentu, jei:

a)  kilmf Irodantys dokumentai ir transportavimo dokumentai buvo i§duoti ne valiau kaip

$io Susitarimo Isigaliojimo dienk;

b)  kilmf lrodantys dokumentai pateikiami muitinds pareigInams per keturis manesius nuo

Sio Susitarimo [sigaliojimo dienos.
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Jei pries Isigaliojant $iam Susitarimui, vadovaujantis tuo metu galiojusiais ELPA valstybi0 ir
naujO Susitarianli0j0 Sali0 preferenciniais susitarimais, prekds buvo deklaruotos naujoje
Susitarianliojoje Salyje arba ELPA valstybje sickiant jas importuoti i§ ELPA valstybas arba
naujos Susitarianliosios Salies, ELPA valstybas arba naujos Susitarianliosios Salys taip pat
gali priimti kilmn rodanlius dokumentus, i§duotus pagal tuos susitarimus, jei tie dokumentai
pateikiami muitinds pareigTnams ne véliau kaip per keturis ménesius nuo §io Susitarimo

Isigaliojimo dienos.

ELPA valstybams, viena vertus, ir Lekijai, Estijai, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Lenkijai,
Slovanijai ir Slovakijai, kita vertus, leidZiama i$laikyti leidimus, kuriais buvo suteiktas
,.patvirtinto eksportuotojo” statusas remiantis ELPA valstybi0, viena vertus, ir Lekijos,
Estijos, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Lenkijos, Slovanijos ir Slovakijos, kita vertus,

sudarytais susitarimais, jei patvirtintieji eksportuotojai taiko EEE kilmas taisykles.

Siuos leidimus ELPA valstybds ir Lekija, Estija, Latvija, Lietuva, Vengrija, Lenkija,
Slovanija ir Slovakija pakeilia naujais leidimais ne valiau kaip pradjus vieneriems metams
nuo $i0 $ali0 Istojimo dienos remiantis Europos ekonominas erdvés susitarimo 4 protokole

nurodytomis sNlygomis.
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Prasymus dal paskesnio kilmf lIrodanli0 dokument0, i§duotO remiantis preferenciniais
susitarimais ir 1 bei 2 dalyse nurodytais susitarimais, patikrinimo ELPA valstybiO ir naujO
Susitarianli0j0 Sali0 kompetentingos institucijos priima trejus metus nuo atitinkamo kilmf
Irodanlio dokumento i§davimo, ir tos institucijos gali i§duoti patvirtinimus trej0 met0

laikotarpiui nuo kilmfi rodanlio dokumento pridmimo.

AF/EEE/XPA/DC/1t 4



404 der Beilagen XXI1. GP - Staatsvertrag - S-Erklérung Litauisch (Normativer Teil) 5von 13

BENDRA DEKLARACIJA
DAL EEE SUSITARIMO 126 STRAIPSNIO

Susitarianliosios Salys patvirtina, kad EEE susitarimo 126 straipsnio nuorodos I ,,Europos
ekonominds bendrijos steigimo sutartl“ ir [ ,,toje Sutartyje numatytas sNlygas“ apima 10

protokolN dél Kipro, pridatN prie 2003 m. balandZio 16 d. Stojimo akto.
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KITOS VIENOS AR KELI®
SUSITARIMO SUSITARIANLIDJO
SALI® DEKLARACIIOS

BENDRA ELPA VALSTYBI® BENDROJO POBTDZIO DEKLARACIJA

ELPA valstybas atkreipia damesl Il deklaracijas, susijusias su EEE Susitarimu, pridatas prie
Sutarties dal L_ekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos

Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo Il Europos SNjungN

Baigiamojo akto.

ELPA valstybas pabrazia, kad deklaracijos, susijusios su EEE susitarimu ir pridatos prie
ankstesndje pastraipoje nurodytos Sutarties Baigiamojo akto, negali blti aiskinamos arba
taikomos tokiu bTdu, kuris priestarautO Susitarianli0j0 Sali0 Isipareigojimams, susijusiems su

$iuo Susitarimu arba EEE susitarimu.
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BENDRA ELPA VALSTYBIO
DEKLARACIJA DAL
LAISVO DARBUOTOJ® JUDAJIMO

ELPA valstybés pabrézia, kad priemonas dal laisvo darbuotojO judajimo yra gana lankslios ir
skirtingos. Siekiant paspartinti acquis derinimo procesN, jos siekia plaliau atverti savo darbo
rinkN Lekijos, Estijos, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Lenkijos, Slovénijos ir Slovakijos
pilieliams pagal savo nacionalinfi teisii. Dal to Lekijos, Estijos, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos,
Lenkijos, Slovanijos ir Slovakijos pilieli0 Isidarbinimo galimybés ELPA valstybase turat0
Zymiai pageréti po t0 8ali0 Istojimo Il Europos SNjungN. Be to, ELPA valstybds sieks kiek
galima geriau pasinaudoti siTlomomis priemonamis dél kuo greitesnio pilno acquis taikymo
laisvo darbuotojO judjimo srityje. Lichtensteino atveju to bus siekiama specialiomis
priemonamis, kurios numatytos EEE susitarimo V priedo (Laisvas darbuotoj0 judajimas) ir

VIII priedo (Jsisteigimo teisd) sektorindse adaptacijose.
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BENDRA ELPA VALSTYBIO
DEKLARACIJA DAL ELEKTROS
ENERGIJOS VIDAUS RINKOS

Remiantis 2003 m. balandZio 16 d. Stojimo akto 6 priedo 8 skyriaus 2 punkte nustatytomis
pereinamojo laikotarpio priemon&mis Estijai ir 8 deklaracija dal nafting0jO skalTn0, elektros
energijos vidaus rinkos ir 1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
96/92/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendr0j0 taisykliQ (Elektros energijos
direktyva): Estija, ELPA valstybas pazymi, kad siekiant i§vengti galim0 konkurencijos
iskraipymO elektros energijos vidaus rinkoje, gali bTti taikomi apsaugos mechanizmai,

pavyzdziui, Direktyvos 96/92/EB abipusiskumo sNlyga.
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LICHTENSTEINO VYRIAUSYBAS

DEKLARACIJA

Lichtensteino Vyriausybd mano, kad visos Susitarianliosios Salys gerbia Lichtensteino
Kunigaikstysti kaip ilgai gyvuojanliN suvereniN ir pripazintN valstybii, kuri buvo neutrali

valstyba Pirmojo pasaulinio karo ir Antrojo pasaulinio karo metu.
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|_EKIJOS RESPUBLIKOS
DEKLARACIJA DAL
LICHTENSTEINO KUNIGAIKSTYSTAS
VIENASALAS DEKLARACIIOS

Lekijos Respublika sveikina $ali0 kandidali0 ir Europos ekonominds erdvas nari0 sudarytl
susitarimN ir laiko jl svarbiu Zingsniu panaikinant buvusl Europos pasidalijimN ir uztikrinant
jos tolesnfi politinfi ir ekonominfi platr. Lekijos Respublika yra pasirengusi bendradarbiauti
Europos ekonomindje erdvaje su visomis valstybdmis naramis, llskaitant LichtenSteino

Kunigaikstysti.

Lekijos Respublika nuo pat susikTrimo aigkiai reiska norN uZmegzti diplomatinius santykius
su Lichteniteino Kunigaikstyste. Jau 1992 m. Lekijos Respublika vis0 3ali0, tarp jO ir
Lichtensteino Kunigaik3tystas, vyriausybams i$siuntd praSymus nuo 1993 m. sausio 1 d.
pripazinti naujN tarptautins teisds subjektN. Nors i§ esméas visO vyriausybi0 atsakymai buvo

teigiami, Lichtensteino Kunigaikstysta iki $iol yra iSimtis.

Lekijos Respublika mano, kad deklaracijos, kurios yra nesusijusios su $io susitarimo objektu

ir tikslu, neturi teisinio poveikio.
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SLOVAKIJOS RESPUBLIKOS
DEKLARACIJA DAL
LICHTENSTEINO KUNIGAIKSTYSTAS
VIENASALAS DEKLARACIIOS

Slovakijos Respublika sveikina $ali0 kandidali0 ir Europos ekonominds erdvas nari0 sudarytN

susitarimN ir laiko jl svarbiu Zingsniu uztikrinant tolesnii Europos politinfi ir ekonominfi platrN.
Slovakijos Respublika nuo pat susikTrimo pripazino Lichtensteino Kunigaikstystii kaip
suverenil ir nepriklausomN valstybfi ir yra pasirengusi uzmegzti su Kunigaikstyste

diplomatinius santykius.

Slovakijos Respublika mano, kad deklaracijos, kurios yra nesusijusios su $io susitarimo

objektu ir tikslu, neturi teisinio poveikio.
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ESTIJOS, KIPRO, LATVIJOS, MALTOS IR SLOVANIJOS
DEKLARACIJA
DAL 38A PROTOKOLO DAL EEE
FINANSINIO MECHANIZMO 5 STRAIPSNIO

Estija, Kipras, Latvija, Malta ir Slovanija pabrazia, kad 5 straipsnyje nurodyta paskirstymo
lenteld skirta tiktai EEE finansinio mechanizmo tikslams. Jos laikosi nuomonas, kad §i
paskirstymo lenteld nekliudo teikti bet kokius valesnius pasillymus, susijusius su paskirstymo

lentelamis remiantis Bendrijos sanglaudos ir struktlriniais instrumentais.

AF/EEE/XPA/DC/1t 12



404 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - S-Erkl&rung Litauisch (Normativer Teil)

EUROPOS BENDRIJ®
KOMISIJOS DEKLARACIJA
DAL ZUV® IR ZUVININKYSTAS
PRODUKT® KILMAS TAISYKLI®

Europos Bendrij0 Komisija i$nagrinds galimybfi suderinti kilmés taisykles iki 2004 m.

geguzas 1 d.
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